Chassis - ACC Elite System - Savage - SA - RH - FDE

The MDT ACC Elite is built for one purpose: winning matches. As the #1
chassis in the PRS and the choice of thousands of competitors worldwide, its
reputation is backed by countless podium finishes. This platform provides the
balance, stability, and control needed to run complex stages efficiently and
deliver consistent hits under extreme pressure.

The ACC Elite is designed to stay rigid when it matters most. Featuring a
strengthened forend, a solid center base, and a dedicated connector bar
linking the grip to the buttstock, this chassis eliminates twisting and bending AVAIL ABI
during recoil or when loading into a prop.
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Precision Balance: With a full-length ARCA forend and a tunable weight
system, you can use MDT Weights to create a perfectly balanced rifle. This
setup ensures the rifle settles fast and stays locked on target naturally under
recoil.

SRS-X Elite Buttstock: Achieve a perfect, natural position behind your rifle
every time. The SRS-X Elite offers fast, toolless adjustments for:

Cheek rest height (back and front)

Length-of-pull (LOP)

Buttpad height

Elite Ergonomics: The Vertical Grip - Elite allows for back, front, and angle
adjustments. When paired with the adjustable M-LOK thumb rest, you get a
tailored hand placement that feels completely natural.

Barricade Mastery: The included underside grip tape helps the rifle "dig in" to
barricades and bags, ensuring a stable hold from the first shot to the last.

Attributes

¢ Name: MDT Chassis - ACC Elite System - Savage - SA - RH - FDE
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2017109
e Mfr. No.: 107169-FDE

¢ Colour: FDE

e Model: 1

¢ Style: Chassis

e Weapon type: Savage

¢ Delivery weight: 1kg

¢ Shipping height: 100mm
¢ Shipping width: 100mm
¢ Shipping length: 100mm
e UPC: 990482703912
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Sicherheitshinweise fur das MDT Chassis ACC
Elite System Savage SA RH

Einleitung

Willkommen zum Sicherheitshinweis flir das MDT Chassis ACC Elite System Savage SA RH. Dieses Produkt ist fur
die Verwendung in Wettkampfsituationen konzipiert und bietet eine Vielzahl von Funktionen, die dir helfen,
deine Leistung zu maximieren. Bitte befolge die folgenden Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt nur gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendest.

o Uberpriife regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen, die die Sicherheit beeintréchtigen
kénnten.

Halte das Chassis und alle Zubehdrteile von Kindern fern.

Verwende das Produkt nur in der vorgesehenen Weise und fur den vorgesehenen Zweck.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Gber RUckrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass das Chassis stabil montiert ist, um ein Verrutschen wahrend des Schusses zu
vermeiden.

¢ Verwende nur die empfohlenen MDT Gewichte zur Gewichtsregulierung.

¢ Stelle sicher, dass alle verstellbaren Teile (z.B. die SRSX Elite Buttstock) korrekt eingestellt sind, bevor du
das Chassis benutzt.

¢ Vermeide die Verwendung des Chassis unter extremen Wetterbedingungen, die die Leistung
beeintrachtigen kénnten.

¢ Achte darauf, dass das Griffband an der Unterseite des Chassis ordnungsgemall angebracht ist, um einen
sicheren Halt zu gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

o Entferne das Chassis vorsichtig aus der Verpackung.
o Montiere das Chassis gemal der beiliegenden Anleitung an deinem Gewehr.
o Stelle sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

2. Einstellung der SRSX Elite Buttstock:

o Justiere die H6he der Wangenauflage:

= Hebe oder senke die Wangenauflage auf die gewlinschte Hohe.
o Stelle die Lange des Schaftes (LengthofPull LOP) ein:

= Ziehe den Schaft aus oder schiebe ihn hinein, um die passende Lange zu finden.
o Justiere die H6he des Buttpads:

= Hebe oder senke das Buttpad nach Bedarf.

3. Einstellung des Vertical Grip Elite:

o Justiere den Griff in die gewiinschte Position:
= Andere den Winkel, die Vorne oder Riickwértsneigung nach deinen Vorlieben.



4. Verwendung des Chassis:

o Setze dich in eine stabile Position und halte das Gewehr mit beiden Handen.
o Verwende das Griffoand, um das Gewehr sicher abzulegen und zu stabilisieren.
o Achte darauf, dass du beim SchieBen eine angemessene Kérperhaltung einnimmst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Elektronik und

Kunststoffabfallen.
e Stelle sicher, dass alle Teile des Chassis umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem du das Produkt erworben hast. Sie kénnen dir die benétigte Unterstitzung bieten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit dem MDT Chassis ACC Elite System Savage SA RH von
groRter Bedeutung ist. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives Schielen zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for MDT Chassis ACC
Elite System Savage SA RH

Introduction

Thank you for choosing the MDT ACC Elite Chassis. This product is designed for competitive shooting, providing
stability and precision. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure that the MDT Chassis is used in accordance with the manufacturer's
guidelines. This product is intended for nonfood use and should be handled with care.

Enhanced Recalls: Be aware of any recall notices. If you receive a recall notice, follow the instructions
provided to return or remedy the product.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the retailer complies with safety standards.
Verify that the product is genuine and from a reputable source.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of
minors.

EU Contact Point: Should you have any safety inquiries, refer to the contact point provided by your
retailer or manufacturer.

Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates by checking the EU’s Safety Gate platform
regularly.

Specific Safety Precautions for Use

Read All Instructions: Before using the MDT Chassis, read all instructions and safety guidelines
provided in this manual.

Inspect Before Use: Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage. Do not use if
damaged.

Proper Handling: Always handle the chassis with care, especially when attaching or detaching
components.

Shooting Environment: Ensure that you are in a safe shooting environment. Follow all local laws and
regulations regarding firearm use.

Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, including eye and ear
protection, when using the chassis.

Avoid Modifications: Do not modify the chassis in any way. Any alterations can compromise safety and
performance.

Weight Management: When using the tunable weight system, ensure weights are securely attached to
avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation of the Chassis:

o Follow the manufacturer’s instructions for mounting the action and barrel to the chassis.
o Ensure all screws and fasteners are tightened to the specified torque settings.
o Check that the buttstock and grip are securely attached.

Adjusting the SRSX Elite Buttstock:

o Adjust the cheek rest height by loosening the adjustment screws, positioning to your preference,
and tightening.
o Set the lengthofpull (LOP) by adjusting the buttstock position and securing it firmly.



o Adjust the buttpad height similarly to ensure a comfortable shooting position.
3. Using the Vertical Grip Elite:

o Adjust the grip angle to suit your shooting style.
o Ensure that the MLOK thumb rest is positioned for optimal hand placement.

4. Using Barricade Mastery Features:

o Apply the included grip tape to the underside of the chassis as instructed to enhance grip on
barricades and bags.

5. PostUse Care:

o Clean the chassis after each use to prevent corrosion and wear.
o Store the chassis in a dry, secure location when not in use.

Disposal Instructions

¢ Responsible Disposal: Dispose of the chassis in accordance with local regulations. Do not dispose of in
regular household waste.
¢ Recycling: If possible, recycle components of the chassis to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding safety or product use, please refer to the contact information provided
by your retailer or the manufacturer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your adherence will ensure a safe and enjoyable
experience with your MDT ACC Elite Chassis.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MDT Chassis ACC Elite System Savage SA RH

Introduccion

Gracias por elegir el MDT Chassis ACC Elite System Savage SA RH. Este producto ha sido disefiado para ofrecer
un rendimiento excepcional en competiciones de tiro. Sin embargo, como con cualquier equipo, es importante
seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad, precauciones especificas y detalles sobre la instalacién y el uso del producto, cumpliendo con las
regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste.

Usa el producto Unicamente para su propdsito previsto.

Reporta cualquier producto defectuoso o accidente a las autoridades competentes.
Consulta actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Este chasis estd disefiado para rifles y no debe ser utilizado con otros tipos de armas.
Control de peso: Aseglrate de que el sistema de pesas esté correctamente ajustado para evitar
desequilibrios durante el uso.

Ajustes del buttstock: Realiza ajustes de altura y longitud de forma segura y verifica que estén bien
fijados antes de usar.

Agarre: Utiliza el grip tape incluido para mejorar la estabilidad al disparar desde barricadas.

e Supervisidn: Siempre dispara en un area segura y bajo la supervisién de un adulto responsable.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis

o Retira el rifle de su caja y asegurate de que esté descargado.
o Coloca el rifle en el chasis asegurandote de que encaje perfectamente.
o Fija el rifle al chasis utilizando los tornillos provistos, asegurandote de que estén bien ajustados.

2. Ajuste del Buttstock

o Ajusta la altura del reposacabezas: utiliza la herramienta de ajuste para modificar la altura del
reposacabezas segun tus preferencias.

o Ajusta la longitud del pull (LOP): mueve el buttstock hacia adelante o hacia atras y aseguralo en su
lugar.

o Ajusta la altura del buttpad: realiza el ajuste segun la comodidad deseada.

3. Uso del Grip

o Ajusta el Vertical Grip Elite para obtener la posicién mas cémoda y natural.
o AsegUrate de que el MLOK thumb rest esté en la posicién adecuada para un agarre seguro.

4. Mantenimiento



o Limpia el chasis regularmente para evitar acumulacién de suciedad y residuos.
o Inspecciona el chasis y sus componentes para detectar cualquier dafio o desgaste antes de cada
uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de desecharlo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas y accesorios.
¢ Si es posible, recicla los materiales del chasis en lugar de tirarlos a la basura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la seguridad de este producto, consulta con un distribuidor autorizado o visita el
sitio web oficial de MDT. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y otros detalles relevantes al buscar
asistencia.

Recuerda que la seguridad es primordial. Sigue todas las instrucciones y directrices de seguridad para disfrutar
de tu MDT Chassis ACC Elite System Savage SA RH de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Chassis MDT ACC Elite

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du chassis MDT ACC Elite. Ce produit est concu pour offrir une performance
optimale lors des compétitions. Cependant, il est essentiel de suivre les directives de sécurité pour garantir une
utilisation sire et efficace. Ce document respecte les réglementations de sécurité des produits de I'UE (GPSR) et
te fournira les informations nécessaires pour utiliser le chassis en toute sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état du chassis pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation en extérieur : Utilise le chassis dans des environnements appropriés, loin des zones a
risque.

* Réglages : Effectue tous les réglages nécessaires (hauteur de la joue, longueur de tir, etc.) avant de
tirer.

o Stabilité : Assuretoi que le chassis est correctement fixé et stable avant chaque utilisation.

¢ Recul : Sois conscient du recul lorsque tu tires, et maintiens une posture stable pour éviter les blessures.

¢ Manipulation : Traite toujours le chassis comme s'il était chargé, méme lorsque tu n'es pas en train de
tirer.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Déballage : Ouvre soigneusement I'emballage et vérifie que toutes les pieces sont présentes.
2. Montage :
o Fixe le chassis selon les instructions du fabricant.
o Assuretoi que tous les boulons et vis sont bien serrés.
3. Réglages :
o Ajuste la hauteur de la joue, la longueur de tir et la hauteur du coussin de crosse selon tes
préférences.

Utilisation

1. Positionnement :
o Placetoi dans une position stable derriére le chassis.
o Assuretoi que le chassis est bien en contact avec |'épaule.
2. Tir:
o Prends le temps de viser et de te concentrer avant de tirer.
o Utilise le grip vertical pour un meilleur contréle.
3. Apres le tir:
o Vérifie I'état du chassis et nettoiele si nécessaire.
o Range le chassis dans un endroit slr et sec.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le chassis dans les ordures ménageéres.
¢ Informetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements sportifs.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton chassis MDT ACC Elite, contacte le point de
contact basé dans I'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

En suivant ce guide de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton chassis MDT ACC Elite tout en garantissant
ta sécurité et celle des autres. N'oublie pas de toujours rester informé des mises a jour et des rappels de
sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT
Chassis ACC Elite System Savage SA RH

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Chassis ACC Elite System Savage SA RH. Questa guida fornisce informazioni
importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.
Utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Controllo della Stabilita: Assicurarsi che il Chassis sia montato correttamente per evitare movimenti
indesiderati durante ['uso.

¢ Uso del Grip: Utilizzare il grip fornito per una presa sicura e per evitare scivolamenti.

* Regolazioni: Effettuare le regolazioni del buttstock e del grip solo quando il prodotto & in posizione
sicura e non & in uso.

¢ Manutenzione: Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Sostituire le
parti danneggiate immediatamente.

¢ Condizioni Ambientali: Evitare I'uso del prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero
compromettere la stabilita e la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis:

o Posizionare il Chassis su una superficie piana e stabile.
o Montare il fucile seqguendo le istruzioni fornite nel manuale del fucile.
o Assicurarsi che tutte le viti siano serrate correttamente per garantire la stabilita.

2. Regolazione del Buttstock:

o Regolare |'altezza del poggiatesta in base alle proprie preferenze.
o Regolare la lunghezza di trazione (LOP) per una posizione di tiro confortevole.
o Assicurarsi che il poggiapancia sia fissato saldamente.

3. Uso del Grip:

o Regolare I'angolo del grip per una posizione naturale della mano.
o Utilizzare il supporto per il pollice MLOK per una presa personalizzata.

4. Utilizzo in Situazioni di Tiro:

o Assicurarsi che I'arma sia sempre puntata in una direzione sicura.
o Utilizzare il grip tape sottostante per una presa sicura su barricade e sacchi.
o Mantenere il controllo del fucile durante il rinculo.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile per proteggere I'ambiente.
¢ Consultare le linee guida locali per il riciclaggio di materiali specifici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni 0 domande sulla sicurezza, si prega di contattare il rivenditore o il produttore.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza
adeguata.

Seguendo queste linee guida, si contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile del MDT Chassis ACC Elite
System Savage SA RH. La sicurezza € una priorita fondamentale e la corretta manutenzione e utilizzo del
prodotto sono essenziali per prevenire incidenti e garantire prestazioni ottimali.



Bruksanvisning for sikkerhet MDT Chassis ACC
Elite System Savage SA RH

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Chassis ACC Elite System Savage SA RH. Dette produktet er designet for & gi optimal
ytelse og stabilitet under konkurranser. For a sikre trygg bruk og maksimal ytelse, vennligst les og fglg denne
sikkerhetsveiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader som kan pavirke sikkerheten.
Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr nar du handterer eller bruker produktet.

Falg lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og tilbehar.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

« Stabilitet: Sgrg for at chassiset er sikkert festet til riflen fgr bruk for 8 unnga uventede bevegelser.

» Recoil Management: Var oppmerksom pa at chassiset er designet for & redusere vridning og bgying
under rekyl. Test alltid stabiliteten fgr du avfyrer.

» Ergonomi: Juster SRSX Elite Buttstock for a oppna en komfortabel og naturlig posisjon. Kontroller at alle
justeringer er sikre fgr bruk.

e Barricade Use: Bruk undersiden av gripetape for & sikre stabilitet nar du skyter fra barrikader. Sgrg for
at overflaten er ren og tarr for best feste.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av Chassiset:

o Fjern eventuelle eksisterende komponenter fra riflen.
o Fest MDT Chassiset til riflen ved a fglge produsentens monteringsanvisninger.
o Kontroller at alle skruer og fester er stramme og sikre.

2. Justering av SRSX Elite Buttstock:

o Juster hgyden pa kinnstetten ved a bruke de verktgylgse justeringsmekanismene.
o Juster lengden pa kolben (Lengthofpull) til gnsket lengde.
o Juster hgyden pa buttpad for a sikre komfort under bruk.

3. Bruk av vektsystem:

o Installer MDT Weights i henhold til gnsket balanse. Fglg anvisningene for a sikre korrekt plassering
av vektene.

4. Bruk av gripetape:
o Pafgr gripetape pa undersiden av chassiset for a forbedre grepet pa barrikader og skyteposer.
Avfallsinstruksjoner

e Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kvitter deg med emballasje og ugnskede deler.



¢ Sgrg for at produktet er helt avviklet fra eventuelle elektriske kilder fgr avhending.
* Resirkuler materialer der det er mulig for a redusere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, vedlikehold eller produktbruk, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler. Det er viktig & ha tilgang til palitelig informasjon for & sikre trygg bruk av produktet.

Vi takker for at du valgte MDT Chassis ACC Elite System Savage SA RH. Vi gnsker deg lykke til med dine
skytegvelser og konkurranser!



Instrukcja bezpieczenstwa dla MDT Chassis ACC
Elite System Savage SA RH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér MDT Chassis ACC Elite System Savage SA RH. Nasze produkty sg zaprojektowane z mysla
0 bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczehstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i maksymalne korzysci z produktu.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.
e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.
Monitoruj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane i zabezpieczone.

¢ Nie uzywaj produktu w przypadku widocznych uszkodzen.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas obstugi, aby unikng¢ urazéw spowodowanych odrzutem lub niewtasciwym
uzytkowaniem.

Uzywaj rekawic ochronnych podczas montazu lub demontazu, aby zminimalizowa¢ ryzyko kontuzji.

Nie przekraczaj maksymalnych obcigzen okreslonych przez producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz

o Zainstaluj chassis na odpowiednim modelu broni zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze wszystkie sruby sg dokrecone do zalecanego momentu obrotowego.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzdw.

2. Uzytkowanie

o Uzywaj chassis w odpowiednich warunkach, unikajac ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.

o Regularnie sprawdzaj ustawienia, takie jak wysoko$¢ podparcia policzka i dtugos¢ kolby, aby
zapewni¢ wygodng i bezpieczng pozycje.

o Przed kazdym uzyciem przetestuj stabilnos¢ i rbwnowage broni.

3. Konserwacja

o Regularnie czys$¢ chassis, aby usungd brud i zanieczyszczenia.
o Sprawdzaj stan elementéw, takich jak grip i buttstock, i wymieniaj je w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla
srodowiska.

e Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia MDT.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, ktére pomogg zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
MDT Chassis ACC Elite System Savage SA RH.



MDT Chassis ACC Elite System Savage SA RH FDE
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Chassis ACC Elite System Savage SA RH FDE kayttdohjeiden pariin. Tama ohje on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttda ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuilla alueilla ja olosuhteissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai ei toimi odotetusti.

Pida tuote poissa kosteista ja liilan kuumista ymparistoista.

Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttéa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta ilman asianmukaista koulutusta.

Valta liiallista painoa tai rasitusta tuotteessa.

Varmista, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia tuotteen toiminnasta ja turvallisuusohjeista.
Al3 kayta tuotetta, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi sen kaytdssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat osat ja tyokalut.

Lue valmistajan asennusohjeet huolellisesti.

Asenna tuote vakaalle pinnalle, joka kestaa tuotteen painon.

Kiinnita kaikki osat tiukasti, mutta valta ylivoimaa, joka voi vaurioittaa osia.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kaytto

o Saada SRSX Elite Buttstock tukia ja korkeuksia oman mukavuuden mukaan.

o Kayta MDT Weights painoja tasapainon saavuttamiseksi.

o Harjoittele tuotteen kayttéa turvallisessa ymparistossa ennen kilpailuja tai vaativia tilanteita.
o Huolehdi, etta tuote on aina puhdas ja hyvin hoidettu.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittda ymparistdystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
o Ald h3vita tuotetta tavallisen jatteen mukana.



Lisatietoja Tukipalvelusta

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

MDT Chassis ACC Elite System Savage SA RH FDE on suunniteltu tarjoamaan erinomainen tasapaino ja vakaus

kilpailutilanteissa. Noudata kaikkia turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos, etta valitsit MDT:n!



Sakerhetsinstruktioner for MDT Chassi ACC Elite
System Savage SA RH

Introduktion

Tack for att du valt MDT Chassi ACC Elite System Savage SA RH. Denna produkt ar designad for att ge hogsta
prestanda och sakerhet under anvandning. Vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador som kan paverka sékerheten.
e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera omedelbart alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd nar du anvander produkten.

Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan anvandning.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sno.
Anvand produkten endast for avsett andamal, i enlighet med tillverkarens specifikationer.

Var medveten om omgivningen och se till att ingen star i narheten nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Folj stegforsteginstruktionerna i produktmanualen foér korrekt installation.
o Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna.
o Kontrollera att chassit ar stabilt innan du monterar vapnet.

2. Anvandning

o Justera SRSX Elite Buttstock for att passa din kroppstyp och skytteposition.

o Anvand den vertikala greppet for att fa ett fast grepp och stabilitet under skytte.

o Anvand MDT vikter for att justera balansen pa din riffel for optimal prestanda.

o Testa alltid produkten pa en saker och kontrollerad plats innan du anvander den i
tavlingssammanhang.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta bort alla férpackningar och komponenter pa ett miljévanligt satt.

* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt atervinning av produktmaterial.

e Om produkten &r skadad eller inte langre i bruk, se till att den hanteras pa ett sakert satt for att férhindra
olyckor.

Kontaktinformation for ytterligare support

F6r mer information eller frdgor om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller dterforsaljaren. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare support.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av MDT
Chassi ACC Elite System Savage SA RH. Tack for att du tar ansvar for din sakerhet och andras.



Navod na bezpecné pouzivani MDT Chassis ACC
Elite System Savage SA RH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Chassis ACC Elite System Savage SA RH. Tento produkt byl navrzen s
ohledem na vykon a bezpecnost. Prosim, peclivé si pfeCtéte tento navod, abyste zajistili bezpecné pouzivani a
maximalni vykon vaseho zafizeni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro jeho zamysleny Gcel.

Pred pouzitim si vzdy zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejevi zndmky poskozeni.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a streliva.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli poruch nebo problémd s produktem se obratte na autorizovany servis.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri manipulaci s produktem vzdy dodrzujte zésady bezpecnosti zbrani.

Nepouzivejte produkt, pokud se citite unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i drog.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran vybita.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Zajistéte, aby byl produkt spravné nainstalovan a nastaven podle pokyn{ vyrobce.

e Pri pouziti na riznych typech povrchl (napf. na prekazkach) budte opatrni, abyste zajistili stabilitu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava k instalaci

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné néastroje a dily.
o PreCtéte si pokyny k instalaci vyrobce.

2. Instalace

o Nainstalujte forend a zkontrolujte, zda je spravné upevnén.
o Upevnéte grip a buttstock podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, ze vSechny &asti jsou pevné a bezpecné pripojeny.

3. Nastaveni

o Upravte vysku opérky lic a délku pazby podle vasi potreby.
o PrizpUsobte Uhel vertikalniho gripu pro optimalni pohodli a kontrolu.

4, Pouzivani

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu.
o Pfi stfelbé dodrzujte bezpecnostni pravidla a techniky.

Pokyny k likvidaci

¢ Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecného odpadu.



e Zajistéte, aby byly vSechny soucasti produktu spravné zlikvidovany a nebyly nebezpecné pro zivotni
prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovany servis nebo prodejce.
Je dllezité mit na paméti, Ze bezpecnost je prioritou a jakékoli obavy by mély byt feseny okamzité.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT Chassis ACC Elite System Savage SA RH. Pfejeme vam mnoho Uspécht a
bezpec¢nych zazitkd pri pouzivani vaseho produktu.
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